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Ce document est la propriété exclusive de DEPURECO S.r.I. Par conséquent, la reproduction intégrale ou
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1. SECTION D'INFORMATION

1.1 Avant-propos

Cher client,

Nous vous remercions d'avoir choisi DEPURECO et nous vous félicitons pour I'achat d'un
aspirateur DEPURECO de la série AS.

Nous avons préparé ce manuel pour vous permettre d'apprécier pleinement la qualité de cet
appareil.

Nous vous recommandons de le lire entiérement avant d'utiliser 'appareil pour la premiére fois.
Ce manuel contient des informations, des conseils et des mises en garde importantes pour
l'utilisation de l'aspirateur, qui vous aideront a exploiter au mieux les capacités techniques de ce
dernier.

Il est recommandé de lire attentivement les messages, les mises en garde et les indications
précédés de ces symboles :

pour la sécurité des personnes ;

pour l'intégrité de I'aspirateur ;

pour la sauvegarde de I'environnement.

Cet aspirateur a été congu pour aspirer les poussieres et les résidus d'usinage.

Ce manuel vous fournit toutes les informations nécessaires pour I'utilisation et I'entretien de votre
aspirateur.

Ce modéle spécifique a été soumis a un essai sévére pour garantir la maximale
fiabilité ; le bon fonctionnement et sa durée dépendront du bon entretien et de I'attention lors de
['utilisation.

Ce manuel fait partie intégrante de I'aspirateur et doit I'accompagner jusqu'a sa démolition.
En cas de perte ou de détérioration, il faudra en demander une copie de remplacement a
DEPURECO INDUSTRIAL VACUUMS S.r.l. (ci-aprés désignée simplement DEPURECO).



Les informations techniques contenues dans ce manuel sont la propriété de DEPURECO et doivent
étre considérées comme confidentielles.

La reproduction, intégrale ou partielle, du projet graphique, du texte et des illustrations est interdite
par la loi.
Certains détails représentés dans les illustrations, se trouvant dans ce manuel, pourraient étre

différents de ceux de votre aspirateur. Ceci, parce que certains composants pourraient avoir été
enlevés afin de garantir une plus grande clarté des illustrations.

Ce manuel, pour étre plus pratique a consulter, est divisé en sections qui sont identifiées par des
symboles graphiques.

Les sujets traités dans ce manuel sont ceux qui sont exigés par la Directive des machines
2006/42/CE et les données techniques fournies proviennent du dossier technique se trouvant dans
les archives de DEPURECO.

Pour ce qui est de la réglementation 1907/2006/CE (REACH), DEPURECO déclare que ses produits
ne contiennent aucune des substances dites extrémement préoccupantes SVHC, c'est-a-dire
Substances of Very High Concern - indiquées dans la liste des substances candidates.

Ce manuel doit étre conservé dans un lieu accessible a tout le personnel préposé a I'utilisation et a
I'entretien de l'aspirateur.

Pour tout litige, c'est le Tribunal de Turin (ltalie) qui est compétent.

Le manuel doit accompagner l'aspirateur en cas de vente !




1.2 Identification des parties principales

couvercle

récipient

compartiment soufflante
interrupteur/protection moteur

roues pivotantes

fermeture a levier pour fixation couvercle

poignée

© © N o gk~ o0 =

cable de l'alimentation

1.3  Parties en option

Selon I'application de l'aspirateur, chez DEPURECO une vaste gamme d'autres accessoires est
disponible en option.



1.4 Données d'identification du fabricant

DEPURECO INDUSTRIAL VACUUMS S.r.l.
C.so Europa, 609 - 10088 Volpiano (TO)-
ITALIE tél. +39 011 98 59 117

fax +39 011 98 59 326

e-mail : depureco@depureco.com

website : www.depureco.com

Code d'identification TVA 02258610357

1.5 Plaque d'identification

Pour toute communication avec le fabricant ou le revendeur, il faut toujours fournir les
données indiquées sur la plaque signalétique de l'aspirateur.

1.6  Utilisations prévues

Ce modele d'aspirateur a été concgu, construit et protégé pour un usage exclusivement industriel et
professionnel d'aspiration de poussiéres et de copeaux secs, non inflammables et non toxiques.
Une utilisation différente est considérée comme IMPROPRE.

1.7  Conditions environnementales permises

Pour garantir le bon fonctionnement de l'aspirateur, celui-ci doit étre placé a l'abri des
agents atmosphériques (pluie, gréle, neige, brouillard, particules en suspension, etc.), a
une température ambiante comprise entre 5° et 45°C, et dans un milieu dont I'numidité
n'est pas supérieure a 70%.

Le milieu de travail doit étre propre, suffisamment lumineux et sans

atmosphére potentiellement explosive.


mailto:depureco@depureco.com
mailto:depureco@depureco.com
http://www.depureco.com/

Caractéristiques techniques

85 150 220 400
PUISSANCE 0,85 1,6 2,2 4,3
DEPRESSION MAX 160 190 210 360
DEBIT 150 280 320 320
VOLTAGE 400-50/60 | 400-50/60 | 400-50/60 | 400-50/60
BOUCHE ASPIRANTE 50 50 50 50/70
CUVE 120 120 120 215
NIVEAU SONORE 64 64 64 72
POIDS 90 90 95 100
DIMENSION 51X59X137 | 51X59X137 | 71X50X160 | 71X50X160

(*) sans emballage




1.9 Garantie

DEPURECO garantit ce modéle d'aspirateur pendant une période de 12 mois a partir de la
date d'achat, indiquée sur la facture fiscale au moment de la livraison du produit.

La garantie est annulée si l'aspirateur a été réparé par des personnes non autorisées, ou en
cas d'utilisation d'équipements, d'accessoires ou de composants non fournis ou non autorisés
par DEPURECO ou pour lesquels I'élimination du numéro de série est constaté (pendant la
période de garantie).

DEPURECO s'engage a réparer ou a remplacer gratuitement les pieces ou les composants
qui, pendant la période de garantie, seraient reconnus défectueux. La réparation est effectuée
exclusivement auprés de notre usine ou dans le centre d'assistance que nous indiquons, et
doit parvenir franco de port (frais de transport a la charge de I'utilisateur, sauf en cas d'accord
spécifique).

La garantie ne comprend pas le nettoyage des organes fonctionnant.

La facture fiscale doit étre présentée au personnel technique autorisé qui effectue la
réparation ou elle doit accompagner I'aspirateur en cas d'expédition.

Les vices de fonctionnement, n'étant pas manifestement attribués a des défauts de matiére
ou a des vices de fabrication, seront examinés exclusivement auprés de notre usine ou du
centre d'assistance technique que nous indiquerons.

Si la réclamation est injustifiée, tous les frais de réparation et/ou de remplacement des piéces
seront a la charge de l'acheteur.

Sont exclus de la garantie : les dommages accidentels di au transport, au défaut d'attention
ou au mauvais traitement, a un usage impropre, non-conforme aux mises en garde figurant
dans ce manuel ou dérivant de phénomenes qui ne dépendent pas de l'utilisation normale /
du fonctionnement normal de I'aspirateur.

DEPURECO décline toute responsabilité pour d'éventuels dommages corporels ou matériels
dus a une mauvaise utilisation ou a une utilisation imparfaite de I'aspirateur.

Protégez vos achats en joignant I'exclusif programme "Garantie plus".
Consultez la page internet www.depureco.com, remplissez le formulaire pour
prolonger la période de garantie a 24 mois du produit DEPURECO.

En cas de doutes n'interprétez-pas !
Téléphonez immédiatement a votre revendeur.
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2. SECTION SECURITE

2.1 Informations sur la sécurité

Aux termes du Décret Législatif (ltalie) 81/08 et intégrations/modifications
suivantes, le Responsable de la Sécurité est dans l'obligation de former,
d'informer et d'entrainer les travailleurs sur les risques liés a I'utilisation de
I'aspirateur, afin que ceux-ci soient en mesure de protéger leur intégrité et celle
des autres.

Le non-respect des normes ou des précautions de base sur la sécurité pourrait causer des
accidents pendant l'utilisation, I'entretien et la réparation de l'aspirateur. Un accident peut
souvent étre évité en reconnaissant les potentielles situations dangereuses avant qu'elles
n'aient lieu. Une formation adéquate en est la condition fondamentale.

DEPURECO ne peut en aucun cas étre considérée comme responsable d'accidents ou de
dommages résultant de |'utilisation de I'aspirateur de la part d'un personnel non adéquatement
formé ou l'ayant utilisé de fagon impropre ; méme chose pour le non-respect, méme partiel,
des normes contre les accidents et des procédures d'intervention contenues dans ce manuel.

Les consignes de sécurité et les mises en garde sont indiquées dans ce manuel et sur le
produit.

En ne faisant pas attention a ces messages de danger, I'opérateur peut causer des accidents
ayant de graves conséquences pour lui-méme et pour les autres personnes.

Les messages de sécurité sont signalés par les symboles suivants :

Attention !

Ces messages, s'ils ne sont pas respectés, peuvent causer
des dommages a l'opérateur.

Attention |

Ces messages, s'ils ne sont pas respectés, peuvent causer
des dommages a l'aspirateur.

Attention |

Ces messages, s'ils ne sont pas respectés, peuvent causer
des dommages a lI'environnement.
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DEPURECO projette et réalise avec soin les appareils et leurs accessoires, en identifiant et en
compensant tous les risques possibles liés a l'utilisation. Si on utilise des outils, procédures,
méthodes de travail ou techniques de travail, pas explicitement prévues par DEPURECO, il faudra
s'assurer au prealable qu'il n'y ait pas de dangers pour soi ni pour les autres, restant de toute fagon
exclue la responsabilité de DEPURECO.

Utilisez exclusivement des piéces de rechange originales
DEPURECO

Depureco décline toute responsabilité pour 1'usage de piéces
de rechange non originales

2.2  Consignes de sécurité

Attention !

Les indications fournies ci-aprés jouent un rbéle important pour
prévenir complétement tous les dangers que I'on peut rencontrer en
travaillant avec l'aspirateur. Cependant, elles ne pourront servir sans
la compétence et le bon sens de la personne qui travaille, comme
cadre d'ensemble pour une prévention minutieuse contre les
accidents.

Dans chaque section, d'autres consignes de sécurité spécifiques sont
indiquées pour différentes opérations.

PRUDENCE!

L’utilisation de cet aspirateur n’est permise qu’a des personnes adultes et formées comme
il se doit.

Cet aspirateur est adapté a un usage industriel, par exemple : usines, entrepbts, ateliers.
Effectuer le branchement électrique a un réseau équipé d'une mise a la terre efficace.

Cet aspirateur n'est pas prévu pour l'utilisation dans des milieux corrosifs et
potentiellement explosifs.

Veiller a ce que l'aspirateur soit débarrassé de corps étrangers comme les détritus, I'huile,
les outils et autres objets pouvant endommager le fonctionnement et causer des
dommages corporels.

Eviter I'utilisation de solvants inflammables ou toxiques comme l'essence, le benzéne,
I'éther et I'alcool pour le nettoyage.

Eviter le contact prolongé avec les solvants et l'inhalation de leurs vapeurs.
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En éviter I'utilisation prés de flammes libres ou de sources de chaleur ; assurer une
aération appropriée.

Ne jamais utiliser I'aspirateur sans filtre.
Ne pas aspirer des mégots de cigarettes allumées : cela pourrait incendier le filtre.
Ne pas aspirer d'essence ou en général de liquides inflammables.

S'assurer que tous les carters et les protections sont en place et que tous les dispositifs de
sécurité sont présents et efficaces.

Ne pas porter de vétements détachés ou pendants comme des cravates, des écharpes,
des vétements déchirés pouvant s'accrocher ou étre saisis par l'aspirateur.

Ne pas ouvrir le couvercle avec l'aspirateur en fonction.

Les lignes de rallonge, les dispositifs de raccord par enclenchement et les adaptateurs ne
sont pas admis.

Il est interdit de monter sur 'aspirateur.

Ne pas toucher les fils électriques, les interrupteurs, les boutons, etc. avec les mains
mouillées.

Contréler régulierement l'intégrité du cable d'alimentation.

Lors de l'utilisation de I'aspirateur industriel, certains composants (bornier moteur, corps
moteur en particulier) peuvent atteindre des températures élevées.

Pendant les opérations de rétablissement des conditions d'origine de travail, le personnel
préposé doit vérifier qu'a la fin de la procédure opérationnelle, les conditions
opérationnelles normales de sécurité de l'aspirateur soient de nouveau garanties;
notamment les dispositifs de sécurité et les carters de protection concernés par I'opération

En cas d'installation, de la part du client, sur l'aspirateur d'un outil n'étant pas fourni par
DEPURECQO, il faut vérifier que les conditions de sécurité requises par la Directive des
machines 2006/42/CE sont maintenues. Quoi qu'il en soit, DEPURECO décline toute
responsabilité sur les éventuels inconvénients dérivant de l'utilisation de cet élément.

Les dommages structurels, les modifications, les altérations ou réparations impropres
peuvent modifier les capacités de protection de I'aspirateur, annulant ainsi cette
certification et excluant toute responsabilité de DEPURECO.

Ce manuel doit toujours se trouver a portée de main, pour la consultation sur le cycle de
fonctionnement prévu et a chaque fois que des doutes surgissent.

En cas de perte ou de détérioration, il faut en demander une copie de remplacement a
DEPURECO.

Attention !

Cet aspirateur pourrait contenir une poussiere nocive pour la santé.

Les procédures d'évacuation et d'entretien, y compris I'élimination des
récipients de poussiéeres, doivent étre effectuées uniquement par un
personnel spécialisé, portant un équipement de protection adéquat.

Ne jamais actionner sans un systéme de filtration complet.
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2.3 Plagues et symboles de sécurité

Des plaques, comportant des symboles et/ou des messages de sécurité, sont placées sur
I'aspirateur et sur I'emballage.

L'emplacement exact et la nature du danger sont indiqués ci-aprés.

Attention !

S'assurer que tous les messages de sécurité sont lisibles.

Les nettoyer avec un chiffon, de I'eau et du savon. Ne pas utiliser de
solvants, de mazout ou d'essence.

Remplacer les plaques endommagées en les demandant a
DEPURECO.

Si une plaque se trouve sur une piece qui est remplacée, s'assurer que
sur

la piece neuve, une nouvelle plague soit appliquée.

Attention !

Risque d'écrasement des membres supérieurs pendant la phase de
blocage du couvercle sur le récipient.

Ne jamais insérer les mains entre le bord supérieur du récipient et le
couvercle pendant qu'on opere sur les fermetures a levier.

Attention !
Lire attentivement le manuel d'utilisation et d'entretien
avant d'utiliser I'aspirateur ou effectuer des interventions
d'entretien.



Attention !
Lire attentivement les instructions figurant sur I'emballage avant de
manutentionner et déballer I'aspirateur.
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2.4  Risques résiduels

DEPURECO recommande de se conformer scrupuleusement aux instructions, procédures
et recommandations contenues dans ce manuel et aux normes de sécurité en vigueur.

De plus, DEPURECO recommande l'utilisation des dispositifs de protection prévus, ceux
intégrés dans l'aspirateur et les protections individuelles.

Dans cette optique, les risques résiduels analysés présents sur l'aspirateur et/ou sur ses
composants peuvent étre :

Risques électriques lors de I'entretien a cause de la nécessité de travailler
avec l'appareil sous tension

Aux termes du décret législatif (Italie) 81/08 - art. de 80 a 87 - il est interdit de travailler
avec l'appareil sous tension, sauf pour les exceptions prévues par ce décret.

Risque d'utilisation impropre en présence de substances liquides,
déflagrantes et inflammables

L'aspirateur ne doit pas étre utilisé en milieu contenant des substances liquides ou sous
forme de liquides pouvant vaporiser a température ambiante des poussiéres inflammables,
des gaz.

Risques de fonctionnement en milieu humide
Respecter les limites indiquées dans ce manuel au point 1.7 « Conditions
environnementales permises ».

Risque d'écrasement des membres supérieurs.
Un pictogramme de sécurité indiquant ce risque est placé sur l'aspirateur.

Risque d'interprétations erronées des pictogrammes de sécurité

Selon I'analyse des risques et leur emplacement, DEPURECO a installé sur I'aspirateur
des étiquettes de danger d'aprés la norme concernant les symboles graphiques.
L'utilisateur doit remplacer immédiatement les plaques de sécurité devenues illisibles a
cause de l'usure ou d'une détérioration.

Attention !

Il est strictement interdit d'enlever les plaques de sécurité se
trouvant sur l'aspirateur et/ou sur ses composants et sur
I'emballage.

DEPURECO décline toute responsabilité sur la sécurité de
I'aspirateur en cas de non-respect de cette interdiction.

2.5 Directives appliquées
Les directives suivantes s'appliquent a 'aspirateur décrit dans ce manuel :

- 2006/42/EC Directive des machines
- 2014/30/EU Directive compatibilité électromagnétique

Les références sur les normes, y compris les exigences essentielles, sont gérées dans le systéme de gestion
de la qualité et archivées par DEPURECO.
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3. SECTION MANUTENTION, DEBALLAGE ET
INSTALLATION

3.1 Manutention

Attention !
Les instructions pour le transport et le déballage corrects de
I'aspirateur sont reportées également sur I'emballage.

Dans les instructions qui suivent, se trouvent également les opérations a effectuer
si I'aspirateur est de nouveau emballé ou déballé pour un autre transport.

Dimensions de lI'aspirateur emballé. 75 x 100 x 190 cm.

Le levage, ainsi que la manutention de l'aspirateur, doit étre effectué
exclusivement a l'aide d'un chariot élévateur ayant une capacité
adaptée au poids.

Lors de la manutention avec le chariot élévateur, il faut soulever la charge de 200 mm du
sol et pivoter en arriére.

Lors du levage des charges, il faut tenir compte de la hauteur du local ou I'on travaille.
Avant de commencer la manutention, il faut s'assurer que la zone de passage est
dégagée et qu'il n'y a pas d'objets mobiles sur lI'emballage. Pour le levage et la
manutention, appliquer les lois en vigueur contre les accidents et les instructions normales
d'utilisation des chariots élévateurs.
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3.2 Déballage
- Couper et enlever les deux feuillards de fixation de I'emballage

- couper, a l'aide d'un tournevis, les points fixant I'emballage en carton a la palette.

17



- enlever complétement le carton

- dévisser et déposer des deux coOtés les vis et les étriers de fixation des poignées sur
la palette.

L'emballage en carton est recyclable et, afin de ne pas
créer d'impacts environnementaux, il est conseillé de le
remettre au tri sélectif.

Attention !
Conserver la palette et les étriers de fixation.

Pour un éventuel transport successif, I'aspirateur devra étre ancré a la
palette

a lI'aide du méme systeme de blocage.
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3.3 Installation

Mise en garde !

Avant de procéder a l'installation de I'aspirateur, il faut effectuer une
vérification attentive visuelle de prévention pour localiser les
éventuels dommages subis pendant les phases de transport.

Si un ou plusieurs composants sont endommageés, il ne faut surtout pas continuer
l'installation et signaler a DEPURECO I'anomalie constatée, en définissant avec cette
derniére les actions a entreprendre.

L'aspirateur est déja équipé d'un filtre d'aspiration qui permet d'aspirer exclusivement des
poussiéres ou des déchets secs.

- Insérer le tuyau flexible dans la bouche d'aspiration appropriée
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- Insérer, du cété opposé au tuyau souple, I'accessoire souhaité pour le type
d'aspiration

Remarque : Le tuyau souple ainsi que les embouts et les accessoires d'aspiration correspondants
ne sont pas

compris dans la fourniture STANDARD. Contacter le revendeur (ou DEPURECO) pour les
informations relatives aux différents types d'accessoires EN OPTION a utiliser pour ce
modele spécifique d'aspirateur.

L'opération qui suit doit étre effectuée par un électricien.

Vérifier que la ligne électrique d'alimentation correspond a la tension et a la fréquence
indiquées sur la plaque signalétique de l'aspirateur et qu'elle est équipée d'une efficace
mise a la terre.

La prise de courant pour alimenter l'aspirateur doit étre protégée par un sectionneur de
réseau conforme aux normes EU.
Insérer enfin la fiche (dotation de série) dans la prise de courant.

Attention !
Ne pas insérer la fiche dans la prise de courant avec les mains
mouillées. L'utilisation de rallonges n'est pas admise.
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4.
4.1

1.

SECTION FONCTIONNEMENT

Description des commandes

Attention !

L'utilisation de l'aspirateur n'est permise qu'a un personnel autorisé
ayant lu ces instructions d'utilisation et d'entretien. L'utilisateur de
I'appareil et I'agent d'entretien qui effectuent les interventions

admises sur l'aspirateur, doivent recevoir une formation, une
information et un entrainement appropriés, comme le prévoient les lois
en vigueur sur la sécurité du travail. lIs doivent également utiliser, pour
les différentes opérations, les équipements de protection individuelle
(EPI) prévus, comme par exemple des chaussures de sécurité, des
gants, des lunettes de protection, un masque, etc. L'utilisateur doit
respecter les dispositions en vigueur relatives aux matériaux aspirés et
a leur élimination.

Interrupteur général ON-OFF moteur

21



4.2 Cycle de travail

S'assurer que le cable d'alimentation est intégre et en parfait état de conservation.

Attention !

Avant d'insérer la fiche, s'assurer que la tension de la ligne
d'alimentation

Correspond a celle qui est indiquée sur I'étiquette des données de
plaque

de I'aspirateur.

S'assurer que la fiche d'alimentation soit insérée correctement dans la prise de courant.

S'assurer que le tuyau souple soit bien inséré et bloqué dans le raccord d'aspiration prévu.

S'assurer que le couvercle soit bloqué sur I'aspirateur.

Attention !
Ne pas déplacer lI'aspirateur pendant qu'il fonctionne.

Saisir I'extrémité du tuyau souple avec I'accessoire d'aspiration choisi.

Tourner l'interrupteur (1) sur la position « | » et commencer I'aspiration.
Pour arréter 'aspirateur, il faut mettre l'interrupteur sur la position « 0 ».

Contréler que le sens de rotation est bien celui indiqué par la fleche.
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Le sens de rotation du moteur n'est pas correct, il suffit d'insérer un tournevis dans

I'entaille spécifique a l'intérieur de la fiche d'alimentation et d'inverser les deux pbles
en tournant de 180°.

- ™

Mise en garde !

Avant d'allumer de nouveau l'aspirateur, s'assurer que la pompe s'est
arrétée complétement.

Attention !

Si de la poussiere sort de la base de I'aspiration, le filtre pourrait étre
casseé.

Dans ce cas, il faut arréter immédiatement I'aspirateur et vérifier la
cause.

Pour déplacer l'aspirateur, utiliser la poignée prévue a cet effet, placée sur l'arriere.
Mise en garde !

Pendant I'opération d'aspiration, éviter d'enrouler ou de plier le tuyau
flexible.

Ne jamais utiliser une machine avec un filtre bouché.

23



4.3

Vidage du récipient

Attention !
Pendant cette opération, utiliser les DPI appropriés (gants, masque de
protection contre les poussiéres, lunettes, etc.)

En fonction du type de matériau aspiré et de la quantité, il faut controler
régulierement le récipient des déchets, pour éviter un remplissage excessif.

Pour vider le récipient :

arréter l'appareil

Oter le tuyau flexible de la bouche d'aspiration, en pressant le levier supérieur de la
bouche pour libérer le terminal

débloquer les fermetures du couvercle en soulevant les leviers appropriés

soulever le couvercle de l'aspirateur

extraire le sac/filtre en I'6Gtant du récipient et pourvoir a I'élimination des déchets
conformément aux lois en vigueur dans le pays d'utilisation
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Attention !

Si le sac peéese plus de 15 kg, il faut se faire aider par une autre
personne.

Attention !

L'élimination des déchets doit s'effectuer conformément aux lois en
vigueur dans le pays d'utilisation de I'aspirateur - pour I'ltalie le décret
Iégislatif 152/2006 et modifications et intégrations successives.

En cas d'utilisation avec les classes M et H, les poussiéres doivent
étre recueillies dans un sac en plastique spécifique.

4.4 Insertion et blocage du récipient des déchets
Reparcourir dans le sens inverse la procédure décrite au point 4.3.

Attention !
Danger d'écrasement des membres supérieurs !

Ne jamais mettre les mains entre le récipient et le couvercle pendant
I'opération de blocage.

4.5  Stockage - mise hors service

Enlever le filtre et ranger I'aspirateur dans un lieu a I'abri des agents atmosphériques a
une température comprise entre 5° et 45°C, en le couvrant avec une toile en nylon de
fagon a éviter I'accumulation de poussiére.
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5. SECTION ENTRETIEN

Attention !

L'entretien extraordinaire de I'aspirateur doit étre effectué exclusivement
par des techniciens spécialisés reconnus par le revendeur de
DEPURECO.

5.1 Remarques

Les opérations de contrdle et d'entretien ordinaire, indispensables pour garantir le
fonctionnement régulier de l'aspirateur, sont décrites dans cette section.

La fiabilité maximum de l'aspirateur et le colt d'entretien minimum sont le résultat d'un
programme d'entretien et d'inspection scrupuleusement suivi pendant toute la durée de vie
de l'aspirateur.

Respecter scrupuleusement les intervalles de temps d'entretien établis, et espacer les
interventions selon les nécessités spécifiques en fonction du cycle de production de
I'aspirateur.

Il faut toujours utiliser des outils en parfait état de conservation et réalisés spécifiquement
pour l'opération a effectuer. L'utilisation d'équipements inappropriés et inefficaces peut
provoquer des dommages sérieux.

Toute autre intervention nécessaire pour éliminer les pannes ou les anomalies de
fonctionnement doit étre autorisée expressément par le fabricant.

Dans ce cas, il faut toujours communiquer les données d'identification de I'aspirateur - voir
par. 1.5 de ce manuel.

Pour les réparations importantes, il est conseillé de s'adresser au revendeur agréé dont le
personnel spécialisé, possédant toutes les expériences technologiques de la construction
d'origine en usine, est toujours disponible et capable d'intervenir rapidement.

Pour l'entretien de la part de I'utilisateur, il faut démonter, nettoyer et effectuer I'entretien
de l'aspirateur, dans la mesure du possible, sans mettre en danger le personnel préposé a
I'entretien ni d'autres personnes. Les mesures appropriees a prendre sont la
décontamination avant le démontage, mesures pour une aération forcée filtrée du local ou
I'appareil est démonté, la propreté de la zone d'entretien et un équipement de protection
individuelle approprié.

Le producteur ou une personne qualifiée doit effectuer, au moins une fois par trimestre (ou
plus souvent selon le cycle de travail et les conditions d'utilisation), une vérification des
joints, en contrélant qu'ils ne sont pas endommagés. Il faut également vérifier le bon
fonctionnement des dispositifs de controle.

En cas d'exécution d’opérations d'entretien ou de réparation, tous les objets contaminés
qui ne peuvent pas étre nettoyés de fagon satisfaisante doivent étre mis dans des sachets
imperméables et éliminés selon les lois en vigueur.
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5.2 Consignes générales de sécurité

Attention !
Toutes les opérations décrites doivent étre effectuées lorsque la fiche
est débranchée de la prise de courant.

Avant de commencer toute opération d'entretien ou de nettoyage, il
faut endosser les DPI appropriés (vétements de protection, lunettes
et/ou gants, etc.) en fonction du travail a effectuer.

Accrocher sur l'aspirateur une pancarte indiquant :

« MACHINE EN COURS D'ENTRETIEN,
NE PAS METTRE EN MARCHE »

Avant de reprendre le service, contréler de nouveau tout le systéeme
selon les procédures de mise en marche.

Apres toute opération d'entretien, effectuer des cycles d'essai pour
vérifier le bon fonctionnement de I'appareil.

Le non-respect de ces précautions peut causer de graves dommages
au personnel.

Les opérations d'entretien doivent étre effectuées par des techniciens spécialisés et formés dans
les secteurs spécifiques qui sont, pour cet appareil :

* Entretien mécanique

* Entretien électrique

Le responsable de la sécurité a la tAche précise de s'assurer du professionnalisme et de la
compétence de ces personnes.

Avant de commencer une intervention d'entretien, le responsable de la sécurité doit :
- Faire évacuer les personnes étrangéres au service de la zone de travail.

= S'assurer que les outils nécessaires sont a la portée de l'agent
d'entretien et sont en bon état.

& S'assurer que l'agent d'entretien est muni des dispositifs de protection
individuelle nécessaires pour l'opération en question (gants, lunettes,
chaussures, masque, etc.).

& S'assurer que l'agent d'entretien a lu attentivement les instructions
contenues dans ce manuel et qu'il connait parfaitement le
fonctionnement de I'aspirateur et de ses composants.

- Vérifier que I'éclairage est suffisant et fournir, le cas échéant, des lampes de poche

alimentées a 24 Volts.

Avant de commencer une intervention d'entretien, I'agent de maintenance
doit sectionner toutes les alimentations électriques et mettre I'aspirateur en
conditions de blocage de sécurité.
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Attention !

S'il faut absolument travailler avec I'appareil sous tension, lorsque cela
est prévu par le décret législatif 81/08, I'agent d'entretien doit rester a
une distance de sécurité, disposer de boutons d'arrét a portée de main
et ne jamais mettre les mains dans le volume de décharge.

A la fin de l'intervention et avant de reprendre le service, I'agent d'entretien doit contréler
de nouveau le fonctionnement des dispositifs de sécurité et 'intégrité des protections.

Les opérations sur les moteurs ou sur les autres composants électriques doivent étre
effectuées uniquement par un électricien formé spécifiquement et autorisé par le
responsable de la sécurité.

Attention !

Apres chaque opération d'entretien, le responsable de la sécurité doit
obligatoirement s'assurer des conditions de sécurité de I'aspirateur et
de ses dispositifs de protection.

Avant chaque tour de travail

- Controler que le cable d'alimentation et la fiche ne sont pas endommagés : le remplacer
immédiatement, s'il présente des signes d'usure, par un du méme type (informations c/o
DEPURECO) - cette opération doit étre effectuée exclusivement par un électricien.

- Vérifier le bon état des symboles (pictogrammes) de sécurité appliqués sur l'aspirateur.

- S'assurer que le couvercle soit correctement bloqué sur l'aspirateur.

- Vérifier le bon état du tuyau souple d'aspiration et des accessoires a utiliser.

Attention !

Le tuyau souple, s'il est perce, diminue la puissance
d'aspiration et disperse les poussieres dans l'air.
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5.3 En cas de dysfonctionnement

ANOMALIE
RENCONTREE

CAUSE SOLUTION
POSSIBLE CONSEILLEE

L'aspirateur ne se met
pas en marche

- Absence
d'alimentation

- Réinitialiser

- Interrupteur l'interrupteur
magnétothermi
que déclenché

DEPURECO

- Vérifier la présence de tension
a la prise de courant

- Vérifier le bon état de la fiche et
du cable d'alimentation

magnétothermique

- Contacter le service
d'assistance technique

Moteur
excessivement bruyant

- Pompe en panne

- Contacter l'assistance
technique DEPURECO

5.4 Destruction

En cas de destruction, pour éviter les dommages a l'environnement,
tous les composants de l'aspirateur devront étre éliminés de fagon
responsable, dans des décharges adéquates, en respectant la
|égislation en vigueur - pour [l'ltalie, décret législatif 152/2006 et

modifications et intégrations successives. .

Avant de procéder a la destruction, il faut séparer les parties en
plastique ou en caoutchouc du matériel électrique.

Elimination correcte du produit (déchets électriques et

électroniques)

Les éléments électriques et électroniques de ce produit
doivent étre éliminés conformément au décret législatif
151/2005 et modifications et intégrations successives.
(Directive 2002/96/CE DEEE
d'équipements électriques et électroniques)

Les parties de I'aspirateur en matiére plastique, aluminium,
acier, pourront étre recyclées, en les remettant a des centres
spécifiques.

En cas de doutes n'interprétez-pas !

Téléphonez immédiatement a votre revendeur

relative aux déchets
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REGISTRE DES OPERATIONS D'ENTRETIEN

Date

Assistance technique

Type d'intervention

Signature

INTERVENTION 2 Date

Assistance technique

Type d'intervention

Signature
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INTERVENTION 3

Assistance technique

Date

Type d'intervention

Signature
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INTERVENTION 4 Date

Assistance technique

Type d'intervention

Signature
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1. SECTION D'INFORMATION

1.1  Avant-propos

Cher client,

Nous vous remercions d'avoir choisi DEPURECO et nous vous félicitons pour I'achat d'un aspirateur
DEPURECO de la série AS.

Nous avons préparé ce manuel pour vous permettre d'apprécier pleinement la qualité de cet appareil.
Nous vous recommandons de le lire entierement avant d'utiliser 'appareil pour la premiére fois.

Ce manuel contient des informations, des conseils et des mises en garde importantes pour I'utilisation de
I'aspirateur, qui vous aideront a exploiter au mieux les capacités techniques de ce dernier.

Il est recommandé de lire attentivement les messages, les mises en garde et les indications précédés de
ces symboles :

pour la sécurité des personnes ;

pour l'intégrité de I'aspirateur ;

pour la sauvegarde de I'environnement.

»

Cet aspirateur a été congu pour aspirer les poussiéres et les résidus d'usinage.
Ce manuel vous fournit toutes les informations nécessaires pour I'utilisation et I'entretien de votre aspirateur.

Ce modele spécifique a été soumis a un test sévére afin de garantir la fiabilité maximale ; son bon
fonctionnement et sa durée dépendent d'un bon entretien et de I'attention consacrée a son utilisation.

Ce manuel fait partie intégrante de I'aspirateur et doit I'accompagner jusqu'a sa démolition.
En cas de perte ou de détérioration, il faudra en demander une copie de remplacement a DEPURECO
INDUSTRIAL VACUUMS S.r.l. (ci-aprés désignée simplement DEPURECO).

Les informations techniques contenues dans ce manuel sont la propriété de DEPURECO et doivent étre
considérées comme confidentielles.
La reproduction, intégrale ou partielle, du projet graphique, du texte et des illustrations est interdite par la loi.

Certains détails représentés dans les illustrations, se trouvant dans ce manuel, pourraient étre différents de
ceux de votre aspirateur. Ceci, parce que certains composants pourraient avoir été enlevés afin de garantir
une plus grande clarté des illustrations.



Ce manuel, pour étre plus pratique a consulter, est divisé en sections qui sont identifiées par des symboles
graphiques.

Les sujets traités dans ce manuel sont ceux expressément requis par la Directive Machines

2006/42/EC et les données techniques reportées dérivent du dossier technique archivé auprés de
DEPURECO.

Pour ce qui est de la réglementation 1907/2006/EC (REACH), DEPURECO déclare que ses produits ne
contiennent aucune des substances dites extrémement préoccupantes- SVHC, c'est-a-dire Substances of
Very High Concern - indiquées dans la liste des substances candidates.

Ce manuel doit étre conservé dans un lieu accessible a tout le personnel préposé a I'utilisation et a I'entretien
de l'aspirateur.
Pour tout litige, c'est le Tribunal de Turin (ltalie) qui est compétent.

Le manuel doit accompagner l'aspirateur en cas de vente !




1.2 Identification des parties principales

couvercle

charniére couvercle

indicateur de vide

roues fixes

bouche d'aspiration

fermeture a levier pour fixation couvercle
récipient

cable de l'alimentation

roues pivotantes

expulsion air aspiré
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1.3 Parties en option

Selon l'application de I'aspirateur, chez DEPURECO une vaste gamme d'autres accessoires est disponible
en option.

1.4 Données d'identification du fabricant

DEPURECO INDUSTRIAL VACUUMS S.r.l.

C.so Europa, 609 - 10088 Volpiano ITALIE

Tél. +39. 011. 98. 59. 117 - Fax. +39. 011. 98. 59. 326
mail: depureco@depureco.com
website:(www.depureco.com |

Code d'identification TVA 02258610357

1.5 Plaque signalétique
Pour toute communication avec le fabricant ou le revendeur, il faut toujours fournir les données indiquées
sur la plaque signalétique de l'aspirateur.

1.6 Utilisations prévues

Ce modéle d'aspirateur a été congu, construit et protégé pour un usage exclusivement industriel et
professionnel d'aspiration de poussiéres et de copeaux secs, non inflammables et non toxiques.
Une utilisation différente est considérée comme IMPROPRE.

1.7  Conditions environnementales permises
Pour garantir le bon fonctionnement de I'aspirateur, celui-ci doit &tre placé a I'abri des agents atmosphériques
(pluie, gréle, neige, brouillard, particules en suspension, etc.), a une température ambiante comprise entre 5° et

45°C, et dans un milieu dont I'humidité n'est pas supérieure a 70%.
Le milieu de travail doit étre propre, suffisamment lumineux et sans atmosphére potentiellement explosive.


mailto:depureco@depureco.com
http://www.depureco.com/
http://www.depureco.com

1.8

Caractéristiques techniques

85 150 220 400
PUISSANCE 0,85 1,6 2,2 4,3
DEPRESSION MAX 160 190 210 360
DEBIT 150 280 320 320
VOLTAGE 400-50/60 | 400-50/60 | 400-50/60 | 400-50/60
BOUCHE ASPIRANTE 50 50 50 50/70
CUVE 120 120 120 215
NIVEAU SONORE 64 64 64 72
POIDS 90 90 95 100
DIMENSION 51X59X137 | 51X59X137 | 71X50X160 | 71X50X160

(*) sans emballage




1.9 Garantie

DEPURECO garantit ce modéle d'aspirateur pendant une période de 12 mois a partir de la date d'achat,
indiquée sur la facture fiscale au moment de la livraison du produit.

La garantie est annulée si I'aspirateur a été réparé par des personnes non autorisées, ou en cas d'utilisation
d'équipements, d'accessoires ou de composants non fournis ou non autorisés par DEPURECO ou pour
lesquels I'élimination du numéro de série est constaté (pendant la période de garantie).

DEPURECO s'engage a réparer ou a remplacer gratuitement les piéces ou les composants qui, pendant la
période de garantie, seraient reconnus défectueux.

La réparation est effectuée exclusivement auprés de notre usine ou dans le centre d'assistance que nous
indiquons, et doit parvenir franco de port (frais de transport a la charge de I'utilisateur, sauf en cas d'accord
spécifique).

La garantie ne comprend pas le nettoyage des organes fonctionnant.

La facture fiscale doit étre présentée au personnel technique autorisé qui effectue la réparation ou elle doit
accompagner l'aspirateur en cas d'expédition.

Les vices de fonctionnement, n'étant pas manifestement attribués a des défauts de matiere ou a des vices de
fabrication, seront examinés exclusivement aupres de notre usine ou du centre d'assistance technique que
nous indiquerons.

Si la réclamation est injustifiée, tous les frais de réparation et/ou de remplacement des piéces seront a la
charge de I'acheteur.

Sont exclus de la garantie : les dommages accidentels d( au transport, au défaut d'attention ou au mauvais
traitement, a un usage impropre, non-conforme aux mises en garde figurant dans ce manuel ou dérivant de
phénoménes qui ne dépendent pas de I'utilisation normale / du fonctionnement normal de I'aspirateur.

DEPURECO décline toute responsabilité pour d'éventuels dommages corporels ou matériels dus a une
mauvaise utilisation ou a une utilisation imparfaite de I'aspirateur.

Pour tout litige, c'est le Tribunal de Turin (ltalie) qui est compétent

Protégez vos achats en joignant I'exclusif programme "Garantie Plus".
Consultez la page internet  Wwww.depureco.com,
remplissez la formulaire pour prolonger la période de garantie a 24 mois du produit DEPURECO.
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2. SECTION SECURITE

2.1 Informations sur la sécurité

Aux termes du Décret Législatif (Italie) 81/08 et intégrations/modifications suivantes, le
Responsable de la Sécurité est dans Il'obligation de former, d'informer et d'entrainer les
travailleurs sur les risques liés a l'utilisation de l'aspirateur, afin que ceux-ci soient en
mesure de protéger leur intégrité et celle des autres.

Le non-respect des normes ou des précautions de base sur la sécurité pourrait causer des
accidents pendant I'utilisation, I'entretien et la réparation de I'aspirateur. Un accident peut souvent étre évité en
reconnaissant les potentielles situations dangereuses avant qu'elles n'aient lieu. Une formation adéquate en
est la condition fondamentale.

DEPURECO ne peut en aucun cas étre considérée comme responsable d'accidents ou de dommages
résultant de I'utilisation de I'aspirateur de la part d'un personnel non adéquatement formé ou I'ayant utilisé de
fagcon impropre ; méme chose pour le non-respect, méme partiel, des normes contre les accidents et des
procédures d'intervention contenues dans ce manuel.

Les consignes de sécurité et les mises en garde sont indiquées dans ce manuel et sur le produit.
En ne faisant pas attention a ces messages de danger, I'opérateur peut causer des accidents ayant de graves
conséquences pour lui-méme et pour les autres personnes.

Les messages de sécurité sont signalés par les symboles suivants :

Attention !
Ces messages, s'ils ne sont pas respectés, peuvent causer des dommages a
I'opérateur.

Attention !
Ces messages, s'ils ne sont pas respectés, peuvent causer des dommages a
I'aspirateur.

AN Attention !
Ces messages, s'ils ne sont pas respectés, peuvent causer des dommages a
I'environnement.

DEPURECO projette et réalise avec soin les appareils et leurs accessoires, en identifiant et en compensant
tous les risques possibles liés a I'utilisation. Si on utilise des outils, procédures, méthodes de travail ou
techniques de travail, pas explicitement prévues par DEPURECO, il faudra s'assurer au préalable qu'il n'y ait
pas de dangers pour soi ni pour les autres, restant de toute fagon exclue la responsabilité de DEPURECO.

Utilisez exclusivement des piéces de rechange originales
DEPURECO

Depureco décline toute responsabilité
pour I'utilisation de piéces de rechange non originales.
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2.2 Consignes de sécurité

Attention !

Les indications fournies ci-aprés jouent un rdle important pour prévenir complétement
tous les dangers que I'on peut rencontrer en travaillant avec l'aspirateur. Cependant,
elles ne pourront servir sans la compétence et le bon sens de la personne qui travaille,
comme cadre d'ensemble pour une prévention minutieuse contre les accidents.

Dans chaque section, d'autres consignes de sécurité spécifiques sont indiquées pour
différentes opérations.

PRUDENCE

L'utilisation de cet aspirateur n’est permise qu’a des personnes adultes et formées comme il se doit.
Cet aspirateur est adapté a un usage industriel, par exemple : usines, entrepéts, ateliers.

Effectuer le branchement électrique a un réseau équipé d'une mise a la terre efficace.

Cet aspirateur n'est pas prévu pour l'utilisation dans des milieux corrosifs et potentiellement explosifs.

Veiller a ce que l'aspirateur soit débarrassé de corps étrangers comme les détritus, I'huile, les outils et
autres objets pouvant endommager le fonctionnement et causer des dommages corporels.

Eviter I'utilisation de solvants inflammables ou toxiques comme I'essence, le benzéne, I'éther et l'alcool
pour le nettoyage.

Eviter le contact prolongé avec les solvants et I'inhalation de leurs vapeurs.

En éviter I'utilisation prés de flammes libres ou de sources de chaleur ; assurer une aération appropriée.
Ne jamais utiliser I'aspirateur sans filtre.

Ne pas aspirer des mégots de cigarettes allumées : cela pourrait incendier le filtre.

Ne pas aspirer d'essence ou en général de liquides inflammables.

S'assurer que tous les carters et les protections sont en place et que tous les dispositifs de sécurité sont
présents et efficaces.

Ne pas porter de vétements détachés ou pendants comme des cravates, des écharpes, des vétements
déchirés pouvant s'accrocher ou étre saisis par I'aspirateur.

Ne pas ouvrir le couvercle avec l'aspirateur en fonction.

Les lignes de rallonge, les dispositifs de raccord par enclenchement et les adaptateurs ne sont pas admis.
Il est interdit de monter sur l'aspirateur.

Ne pas toucher les fils électriques, les interrupteurs, les boutons, etc. avec les mains mouillées.

Controler régulierement l'intégrité du cable d'alimentation.

Lors de I'utilisation de l'aspirateur industriel, certains composants (bornier moteur, corps moteur en
particulier) peuvent atteindre des températures élevées.
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e Pendant les opérations de rétablissement des conditions d'origine de travail, le personnel préposé doit
vérifier qu'a la fin de la procédure opérationnelle, les conditions opérationnelles normales de sécurité de
I'aspirateur soient de nouveau garanties ; notamment les dispositifs de sécurité et les carters de
protection concernés par I'opération.

e En cas d'installation, de la part du client, sur I'aspirateur d'un outil n'étant pas fourni par DEPURECO, il
faut vérifier que les conditions de sécurité requises par la Directive des machines 2006/42/CE sont
maintenues. Quoi qu'il en soit, DEPURECO décline toute responsabilité sur les éventuels inconvénients
dérivant de l'utilisation de cet élément.

e Les dommages structurels, les modifications, les altérations ou réparations impropres peuvent modifier
les capacités de protection de l'aspirateur, annulant ainsi cette certification et excluant toute
responsabilité de DEPURECO.

e Ce manuel doit toujours se trouver a portée de main, pour la consultation sur le cycle de fonctionnement
prévu et a chaque fois que des doutes surgissent.

e En cas de perte ou de détérioration, il faut en demander une copie de remplacement a DEPURECO

Attention !

Cet aspirateur pourrait contenir une poussiére nocive pour la santeé.

Les procédures d'évacuation et d'entretien, y compris I'élimination des récipients de
poussiéres, doivent étre effectuées uniquement par un personnel spécialisé, portant un
équipement de protection adéquat.

Ne jamais actionner sans un systeme de filtration complet.

2.3 Plagues et symboles de sécurité

Des plaques, comportant des symboles et/ou des messages de sécurité, sont placées sur l'aspirateur et
sur I'emballage. L'emplacement exact et la nature du danger sont indiqués ci-aprées.

Attention !

S'assurer que tous les messages de sécurité sont lisibles.

Les nettoyer avec un chiffon, de I'eau et du savon. Ne pas utiliser de solvants, de
mazout ou d'essence. Remplacer les plaques endommagées en les demandant a
DEPURECO.

Si une plaquette se trouve sur une piéce qui est remplacée, vérifier que sur la
piece neuve soit appliquée une nouvelle plaquette.

Attention !

Risque d'écrasement des membres supérieurs pendant la phase de blocage du
couvercle sur le récipient.

Ne jamais insérer les mains entre le bord supérieur du récipient et le couvercle
pendant qu'on opére sur les fermetures a levier.
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Attention !

Lire attentivement le manuel d'utilisation et d'entretien avant d'utiliser I'aspirateur ou
effectuer des interventions d'entretien.

Attention !

Lire attentivement les instructions figurant sur

I'emballage avant de manutentionner et déballer
I'aspirateur
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2.4 Risques résiduels

DEPURECO conseille de respecter scrupuleusement les instructions, les procédures et les
recommandations contenues dans ce manuel, ainsi que les normes de sécurité en vigueur. De plus,
DEPURECO recommande I'utilisation des dispositifs de protection prévus, ceux intégrés dans I'aspirateur et
les protections individuelles.

Dans cette optique, les risques résiduels analysés présents sur 'aspirateur et/ou sur ses composants
peuvent étre :

Risques électriques lors de I'entretien a cause de la nécessité de travailler avec I'appareil sous
tension

Aux termes du décret Iégislatif (Italie) 81/08 - art. de 80 a 87 - il est interdit de travailler avec I'appareil sous
tension, sauf pour les exceptions prévues par ce décret.

Risque d'utilisation impropre en présence de substances liquides, déflagrantes et inflammables
L'aspirateur ne doit pas étre utilisé dans des milieux contenant des substances liquides ou sous forme de
liquides qui peuvent s'évaporer a température ambiante, des particules inflammables, du gaz.

Risques de fonctionnement en milieu humide
Respecter les limites indiquées dans ce manuel au point 1.7 « Conditions environnementales permises ».

Risque d'écrasement des membres supérieurs.
Un pictogramme de sécurité indiquant ce risque est placé sur I'aspirateur.

Risque d'interprétations erronées des pictogrammes de sécurité

Selon l'analyse des risques et leur emplacement, DEPURECO a installé sur 'aspirateur des étiquettes de
danger d'aprés la norme concernant les symboles graphiques.

L'utilisateur doit remplacer immeédiatement les plaques de sécurité devenues illisibles a cause de l'usure ou
d'une détérioration.

Attention !
Il est strictement interdit d'enlever les plaques de sécurité se trouvant sur l'aspirateur
et/ou sur ses composants et sur I'emballage.

DEPURECO décline toute responsabilité sur la sécurité de l'aspirateur en cas de non-
respect de cette interdiction.

2.5 Directives appliguées
Les directives suivantes s'appliquent a l'aspirateur décrit dans ce manuel :
- 2006/42/EC Directive des machines

- 2014/30/EC Directive compatibilité électromagnétique

Les références sur les normes, y compris les exigences essentielles, sont gérées dans le systéme de gestion
de la qualité et archivées par DEPURECO.
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3. SECTION MANUTENTION, DEBALLAGE ET INSTALLATION

3.1 Manutention

Attention !
Les instructions pour le transport et le déballage corrects de I'aspirateur sont
reportées également sur I'emballage.

Dans les instructions qui suivent, se trouvent également les opérations a effectuer si I'aspirateur est
de nouveau emballé ou déballé pour un autre transport.

Dimensions de l'aspirateur emballé. 75 x 100 x 190 cm.

Le levage, ainsi que la manutention de l'aspirateur, doit étre effectué exclusivement a
I'aide d'un chariot élévateur ayant une capacité adaptée au poids.

Lors de la manutention avec le chariot élévateur, il faut soulever la charge de 200 mm du sol et pivoter en
arriere.

Lors du levage des charges, il faut tenir compte de la hauteur du local ou I'on travaille.

Avant de commencer la manutention, il faut s'assurer que la zone de passage est dégagée et qu'il n'y a pas
d'objets mobiles sur I'emballage. Pour le levage et la manutention, appliquer les lois en vigueur contre les
accidents et les instructions normales d'utilisation des chariots élévateurs.
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3.2 Deéballage

- Couper et enlever les deux feuillards de fixation de I'emballage

e

- couper, a l'aide d'un tourneuvis, les points fixant 'emballage en carton a la palette.

- enlever complétement le carton
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- dévisser et déposer des deux cbtés les vis et les étriers de fixation des poignées sur la palette.

L'emballage en carton est recyclable et, afin de ne pas créer d'impacts

//I\ environnementauy, il est conseillé de le remettre au tri sélectif.

Attention !

Conserver la palette et les étriers de fixation.

Pour un éventuel transport successif, I'aspirateur devra étre fixé a la palette avec le
méme systeme de blocage.

3.3 Installation

Mise en garde !

Avant de procéder a linstallation de I'aspirateur, il faut effectuer une
vérification attentive visuelle de prévention pour localiser les éventuels
dommages subis pendant les phases de transport.

Si un ou plusieurs composants sont endommageés, il ne faut surtout pas continuer l'installation et signaler a
DEPURECO l'anomalie constatée, en définissant avec cette derniére les actions a entreprendre.

L'aspirateur est déja équipé d'un filtre d'aspiration qui permet d'aspirer exclusivement des poussiéres ou des
déchets secs.
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- Insérer le tuyau souple a embout dans le raccord d'aspiration spécifique

- Insérer, du c6té opposé au tuyau souple, I'accessoire souhaité pour le type d'aspiration

L | y

Remarque : Le tuyau souple ainsi que les embouts et les accessoires d'aspiration correspondants ne sont
pas compris dans la fourniture STANDARD. Contacter le revendeur (ou DEPURECO) pour les informations
relatives aux différents types d'accessoires EN OPTION a utiliser pour ce modéle spécifique d'aspirateur.
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L'opération qui suit doit étre effectuée par un électricien.
Vérifier que la ligne électrique d'alimentation correspond a la tension et a la fréquence indiquées sur la
plague signalétique de I'aspirateur et qu'elle est équipée d'une efficace mise a la terre.

La prise de courant pour alimenter l'aspirateur doit &tre protégée par un sectionneur de réseau conforme
aux normes CE. Insérer enfin la fiche (dotation de série) dans la prise de courant.

Attention !
Ne pas insérer la fiche dans la prise de courant avec les mains mouillées.
L'utilisation de rallonges n'est pas admise.
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4, SECTION FONCTIONNEMENT

4.1 Description des commandes

Attention !
L'utilisation de I'aspirateur n'est permise qu'a un personnel autorisé ayant lu
ces instructions d'utilisation et d'entretien.

L'utilisateur de I'appareil et I'agent de maintenance technique qui effectuent les
interventions admises sur l'aspirateur, doivent recevoir une formation, une
information et un entrainement appropriés, comme le prévoient les lois en

/\\ vigueur sur la sécurité du travail. lls doivent également utiliser, pour les
différentes opérations, les équipements de protection individuelle (EPI) prévus,

/I\ comme par exemple des chaussures de sécurité, des gants, des lunettes de
protection, un masque, etc. L'utilisateur doit respecter les dispositions en
vigueur relatives aux matériaux aspirés et a leur élimination.

1. Interrupteur général ON-OFF moteur
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4.2 Cycle de travail

S'assurer que le cable d'alimentation est intégre et en parfait état de conservation.

Attention !

Avant d'insérer la prise, s'assurer que le voltage de la ligne d'alimentation
corresponde a celui signalé sur I'étiquette des données de la plaque de
I'aspirateur.

S'assurer que la fiche d'alimentation soit insérée correctement dans la prise de courant.
S'assurer que le tuyau souple soit bien inséré et bloqué dans le raccord d'aspiration prévu. S'assurer que le

couvercle soit bloqué sur l'aspirateur.

Attention !
Ne pas déplacer lI'aspirateur pendant qu'il fonctionne.

Saisir I'extrémité du tuyau souple avec I'accessoire d'aspiration choisi. Tourner
l'interrupteur (1) sur la position « I » et commencer l'aspiration.
Pour arréter I'aspirateur, il faut mettre l'interrupteur sur la position « 0 ». Contrdler

que le sens de rotation est bien celui indiqué par la fleche
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Si le sens de rotation du moteur n'est pas correct, il suffit d'insérer un tournevis dans I'entaille spécifique a
l'intérieur de la fiche d'alimentation et d'inverser les deux pdles en tournant de 180°.

~

Mise en garde !

Avant d'allumer de nouveau l'aspirateur, s'assurer que la pompe s'est arrétée
complétement.

Attention !
Si de la poussieére sort de la base de I'aspiration, le filtre pourrait étre cassé.
Dans ce cas, il faut arréter immédiatement I'aspirateur et vérifier la cause.

Pour déplacer l'aspirateur, utiliser la poignée prévue a cet effet, placée sur l'arriére.

Mise en garde !
Pendant I'opération d'aspiration, éviter d'enrouler ou de plier le tuyau
flexible.

Mise en garde !
Ne jamais utiliser I'aspirateur lorsque le filtre est colmaté.
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4.3 Vidage du récipient

Attention !
Pendant cette opération, utiliser les DPI appropriés (gants, masque de protection contre
les poussieres, lunettes, etc.)

En fonction du type de matériau aspiré et de la quantité, il faut contrdler réguliérement le récipient des
déchets, pour éviter un remplissage excessif.

Pour vider le récipient :
- arréter l'appareil

- Oter le tuyau flexible de la bouche d'aspiration, en pressant le levier supérieur de la bouche pour
libérer le terminal

- débloquer les fermetures du couvercle en soulevant les leviers appropriés

- soulever le couvercle de I'aspirateur, en le laissant appuyer sur l'arrét de la charniére
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extraire le sacf/filtre en I'6tant du récipient et pourvoir a I'élimination des déchets conformément aux
lois en vigueur dans le pays d'utilisation

Attention !
Si le sac pése plus de 15 kg, il faut se faire aider par une autre personne.

A Attention !
/\ L'élimination des déchets doit s'effectuer conformément aux lois en
vigueur dans le pays d'utilisation de I'aspirateur - pour I'ltalie le décret

Iégislatif 152/2006 et modifications et intégrations successives.

En cas d'utilisation avec les classes M et H, les poussiéres doivent étre
recueillies dans un sac en plastique spécifique.

4.4 Insertion et blocage du récipient des déchets

Reparcourir dans le sens inverse la procédure décrite au point 4.3.

Attention !
Danger d'écrasement des membres supérieurs !

Ne jamais mettre les mains entre le récipient et le couvercle pendant I'opération de
blocage.

4.5 Stockage - mise hors service
Enlever le filtre et ranger I'aspirateur dans un lieu a I'abri des agents atmosphériques a une

empérature comprise entre 5° et 45°C, en le couvrant avec une toile en nylon de fagon a éviter
I'accumulation de poussiére.
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5. SECTION ENTRETIEN

Attention !
L'entretien extraordinaire de I'aspirateur doit étre effectué exclusivement par des
techniciens spécialisés reconnus par le revendeur de DEPURECO.

5.1 Remarques

Les opérations de contrble et d'entretien ordinaire, indispensables pour garantir le fonctionnement régulier
de l'aspirateur, sont décrites dans cette section.

La fiabilit¢ maximum de l'aspirateur et le colt d'entretien minimum sont le résultat d'un programme
d'entretien et d'inspection scrupuleusement suivi pendant toute la durée de vie de l'aspirateur. Respecter
scrupuleusement les intervalles de temps d'entretien établis, et espacer les interventions selon les
nécessités spécifiques en fonction du cycle de production de I'aspirateur.

Il faut toujours utiliser des outils en parfait état de conservation et réalisés spécifiquement pour I'opération a
effectuer. L'utilisation d'équipements inappropriés et inefficaces peut provoquer des dommages sérieux.

Toute autre intervention nécessaire pour éliminer les pannes ou les anomalies de fonctionnement doit étre
autorisée expressément par le fabricant.

Dans ce cas, il faut toujours communiquer les données d'identification de I'aspirateur - voir par. 1.4 de ce
manuel.

Pour les réparations importantes, il est conseillé de s'adresser au revendeur agréé dont le personnel
spécialisé, possédant toutes les expériences technologiques de la construction d'origine en usine, est
toujours disponible et capable d'intervenir rapidement.

Pour l'entretien de la part de I'utilisateur, il faut démonter, nettoyer et effectuer I'entretien de l'aspirateur,
dans la mesure du possible, sans mettre en danger le personnel préposé a l'entretien ni d'autres personnes.
Les mesures appropriées a prendre sont la décontamination avant le démontage, mesures pour une
aération forcée filtrée du local ou l'appareil est démonté, la propreté de la zone d'entretien et un équipement
de protection individuelle approprié.

Le producteur ou une personne qualifiée doit effectuer, au moins une fois par trimestre (ou plus souvent
selon le cycle de travail et les conditions d'utilisation), une vérification des joints, en contrdlant qu'ils ne sont
pas endommageés. Il faut également vérifier le bon fonctionnement des dispositifs de contréle.

En cas d'exécution d’opérations d'entretien ou de réparation, tous les objets contaminés qui ne peuvent pas

étre nettoyés de facgon satisfaisante doivent étre mis dans des sachets imperméables et éliminés selon les
lois en vigueur.
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5.2 Consignes générales de sécurité

Attention !

Toutes les opérations décrites doivent étre effectuées lorsque la fiche est débranchée
de la prise de courant.

Avant de commencer toute opération d'entretien ou de nettoyage, il faut endosser les
DPI appropriés (vétements de protection, lunettes et/ou gants, etc.) en fonction du
travail a effectuer.

Avant de commencer toute opération d'entretien ou de nettoyage, il faut endosser les
DPI appropriés (vétements de protection, lunettes et/ou gants, etc.) en fonction du
travail a effectuer.

Accrocher sur I'aspirateur une pancarte indiquant :

« APPAREIL EN COURS D'ENTRETIEN
NE PAS METTRE EN MARCHE »

Avant de reprendre le service, contrdler de nouveau tout le systéeme selon les
procédures de mise en marche.

Apreés toute opération d'entretien, effectuer des cycles d'essai pour Vvérifier le bon
fonctionnement de I'appareil.

Le non-respect de ces précautions peut causer de graves dommages au personnel.

Les opérations d'entretien doivent étre effectuées par des techniciens spécialisés et formés dans les
secteurs spécifiques qui sont, pour cet appareil :

* Entretien mécanique
* Entretien électrique

Le responsable de la sécurité a la tache précise de s'assurer du professionnalisme et de la compétence de
ces personnes.

Avant de commencer une intervention d'entretien, le responsable de la sécurité doit :

- Faire évacuer les personnes étrangéres au service de la zone de travail.

@ S'assurer que les outils nécessaires sont a la portée de I'agent d'entretien et
sont en bon état.

@ S'assurer que l'agent d'entretien est muni des dispositifs de protection
individuelle nécessaires pour I'opération en question (gants, lunettes,
chaussures, masque, etc.).

@ S'assurer que l'agent d'entretien a lu attentivement les instructions contenues
dans ce manuel et qu'il connait parfaitement le fonctionnement de I'aspirateur
et de ses composants.

- Vérifier que I'éclairage est suffisant et fournir, le cas échéant, des lampes de poche alimentées a 24 Volts.

Avant de commencer une intervention d'entretien, I'agent de maintenance doit sectionner toutes les
alimentations électriques et mettre I'aspirateur en conditions de blocage de sécurité.
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Attention !

S'il faut absolument travailler avec I'appareil sous tension, lorsque cela est
prévu par le décret législatif 81/08, I'agent d'entretien doit rester a une
distance de sécurité, disposer de boutons d'arrét a portée de main et ne
jamais mettre les mains dans le volume de décharge.

A la fin de l'intervention et avant de reprendre le service, 'agent d'entretien doit contréler de nouveau le
fonctionnement des dispositifs de sécurité et l'intégrité des protections.

Les opérations sur les moteurs ou sur les autres composants électriques doivent étre effectuées uniquement
par un électricien formé spécifiquement et autorisé par le responsable de la sécurité.

Attention !
Aprés chaque opération d'entretien, le responsable de la sécurité doit obligatoirement
s'assurer des conditions de sécurité de I'aspirateur et de ses dispositifs de protection.

Avant chaque tour de travail

- Controler que le cable d'alimentation et la fiche ne sont pas endommageés : le remplacer immédiatement,
s'il présente des signes d'usure, par un du méme type (informations c/o DEPURECO) - cette opération doit
étre effectuée exclusivement par un électricien.

- Vérifier le bon état des symboles (pictogrammes) de sécurité appliqués sur I'aspirateur.
- S'assurer que le couvercle soit correctement bloqué sur l'aspirateur.

- Vérifier le bon état du tuyau souple d'aspiration et des accessoires a utiliser.

Attention !

/\\ Le tuyau souple, s'il est percé, diminue la puissance d'aspiration et
/I\ disperse les poussiéres dans l'air.
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5.3 En cas de dysfonctionnement

ANOMALIE
RENCONTREE

CAUSE SOLUTION
POSSIBLE CONSEILLEE

L'aspirateur ne se met pas
en marche

- Vérifier la présence de tension a la prise de

- Absence courant

d'alimentation - Vérifier le bon état de la fiche et du cable
d'alimentation

- Interrupteur e " . :

magnétothermique - Réinitialiser l'interrupteur magnétothermique

declenché - Contacter le service d'assistance technique

DEPURECO

Le vacuometre
indique une
dépression
anormale

- Secouer le filtre. Si cela n'est pas suffisant, le

- Filtre colmaté
remplacer.

- Tuyau d'aspiration - Controler le tuyau d'aspiration et le nettoyer.

bouché

Moteur excessivement
bruyant

- Pompe en panne - Contacter l'assistance technique DEPURECO

5.4  Destruction

\J

»

»

»

En cas de destruction, pour éviter les dommages a I'environnement, tous les
composants de l'aspirateur devront étre éliminés de fagon responsable, dans
des décharges adéquates, en respectant la Iégislation en vigueur - pour
I'ltalie, décret Iégislatif 152/2006 et

modifications et intégrations successives. .

Avant de procéder a la destruction, il faut séparer les parties en plastique ou
en caoutchouc du matériel électrique.

Elimination correcte du produit (déchets électriques et électroniques)
Les éléments électriques et électroniques de ce produit doivent étre éliminés
conformément au décret 1égislatif 151/2005 et modifications et intégrations
successives. (Directive 2002/96/CE DEEE relative aux déchets
d'équipements électriques et électroniques)

Les parties de l'aspirateur en matiére plastique, aluminium, acier, pourront
étre recyclées, en les remettant a des centres spécifiques.

En cas de doutes n'interprétez-pas !
Téléphonez immédiatement a votre revendeur
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REGISTRE DES OPERATIONS D'ENTRETIEN

Date

Assistance technique

|

Type d'intervention

Signature

INTERVENTION 2 Date

Assistance technique

|

Type d'intervention

|

Signature
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Assistance technique

Date

Type d'intervention

| Signature
INTERVENTION 4 Date
Assistance technique
Type d'intervention
Signature

31




	Copertina_NEW_FRA
	FRA_AS 085_MANUAL
	FRA_AS 400_MANUAL



